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Installations- [ Forstudie]
process

Forstudie

[ Arbetsfordelning ]
Innan du startar sjalva installationen av granen bor du forst lasa @

hela bruksanvisningen for att fa en god uppfattning om hela
processen.

Du bor sedan gora en noggrann forstudie av familjens behov
och forutsattningar sa att ratt gran kan anskaffas avseende
dimension, barrtathet, doft och hallbarhet.

Fragor som &r avgorande &r: [ Aptering ] [ Kosmetisk
forstarkning |

= Typ av gran, art och volym.
= Basta inkopsalternativ, pris och leveransmojligheter.
= Takhojd vid placeringsplatsen.

= Familjemedlemmarnas preferenser avseende
lukt och farg. [ Elektrifiering ]

= Avsedd golvyta i kvadratmeter samt ytbeskaffenhet.
= Total paketvolym som ska rymmas under grenarna.

= Tidsperiod under vilken granen ska vara installerad.




Arbetsfordelning

Det kravs som regel fyra personer for att installera en genom-
snittlig tysk gran. For att installationen ska bli effektiv ar arbets-
fordelningen avgorande.

Foljande befattningar dr nédvéandiga:

Weihnachtsleiter

En 6vergripande befattning som
overvakar hela julfirandet,
genomfor forstudie samt

inkop. Tillfaller den person

som har hogst akademisk

grad. Om han eller hon har
doktors grad anses forutsatt-
ningarna vara mycket goda for
en lyckad installation.

@ Tannenfiihrer
Chef for det praktiska arbetet.

Ges till den familjemedlem
som uppvisar bast ledar-
egenskaper. Styr den fysiska
placeringen och senare
utsmyckningen av granen
utifran de direktiv han eller
hon far av sin Weihnachts-
leiter.

Baumtriger

Den mest stickhardiga
familjemedlemmen tar
denna befattning. Uppdraget
ar att med kroppsstyrka

fora granen till dess plats
samt att bara ner alla
kartonger med Weihnachts-
baumschmuck fran vinden.

FuBrichter
@ Tillfaller den mest nog-
granna och matematiskt
begavade familjemedlem-
men. Han/hon har det
extremt viktiga uppdraget
att halla i julgransfoten vid
apteringen av granen samt
utifran sin Tannenfiihrers

direktiv gora detaljerade
justeringar i sidled.

Ordlista

Manualen anger alltid den korrekta tyska terminologin
eftersom den ar mer direkt uppmanande och effektiv an
vanligt sjungande svenska. Har ar de ord som ar aktuella:

Weihnachtsleiter Julchef

Tannenfiihrer Granférare

Baumtriger Tradbarare

FuBrichter Fotriktare
Weihnachtsbaumschmuck Julprydnader
Weihnachtsgeschenk Julklappar
Tannenbaumbeleuchtung Julgransbelysning
Tannenkraftwagen Julgranstransportfordon



Aptering
av granen i foten

Ett av de stokigaste och svaraste momenten i hela julfirandet

ar att fa in granen genom dorren och sedan fora den pa plats i
foten. Har finns en stor risk for stickskador, kadastank pa mobler
samt okontrollerad barrfallning.

Vi utgar fran att den inkdpta granen fraktats till familjens bostad
av en licensierad leverantor i en for andamalet specialdesignad
Tannenkraftwagen. Granen bor acklimatiseras utanfor bostaden
under den tidsperiod i minuter som kan lasas ut enligt formeln
(inomhustemperatur - utomhustemperatur + 126 )/3.56.

Nar acklimatiseringen ar avslutad lyfter Baumtragern granen pa
Tannenfiihrens kommando. Observera att granen maste riktas sa
att foten passerar in i huset forst, det vill saga granen kommer in
i huset medgrens. Om granen kommer in i huset motgrens finns
risk for skador pa trad, dérrkarm och Baumtrager.

Granen fors sedan resolut fram mot FulRrichtern. Tannenfihrern

dirigerar standigt med korta kommandon som Rechts, Links, Halt
och Schnell. Har ser man tydligt férdelen med det effektiva tyska
spraket jamfort med svenskan.

| det kritiska momentet nar granen ska passas in i foten tar
FuRrichtern 6ver styrning med samma kommandon som ovan,
detta sker sa fort Baumtragern satter foten pa julgransmattan.
Nar val granen apterats dr det dags for en kort paus sa att arbets-
gruppen kan plocka barr ur kroppen och dricka var sin ol.

Kommandon vid aptering

o &

Rechts! Links!
[svang at hoger] [svdang at vanster]

Halt! Schnell!
[ta det lite lugnt) [ga pa lite snabbare]



Finjustering

av vinkel och
grentathet

Innan finjustering gors anmaler Tannenfirhrern till Weihnachts-
leitern att granen ar pa plats och den senare kan om sd 6nskas
gora en optisk besiktning sa att granen verkligen hamnat pa ratt
plats i bostaden. Tank pa att fortroende ar bra men kontroll ar
battre.

Finjusteringen skots av Tannenfurhrer och FuRrichter. Idag finns
mycket prisvarda lasermatningsverktyg pa marknaden och for
den som vill ha en korrekt ratvinklig gran ar detta en god invest-
ering.

Aven om granen valts med omsorg finns det stor risk att naturen
pa egen hand har misslyckats med grenplaceringen. Langst ner
pa granen ar grentdtheten ofta for hog for att alla Weihnachts-
geschenke ska fa plats och langre upp ar den ofta for gles for att
det ska finnas fastpunkter for allt Weihnachtsbaumschmuck.

En justering av grentatheten genomfors enligt instruktionen

till hoger.

Under tiden detta sker sanerar Baumtragern bostaden fran det
barrspill som uppstatt vid inforandet av granen. Verktyg for

detta; borste, sopskyffel och pincett.

Nar allt ar klart tar samtliga en kort rast och dricker en 6l.

[1.538gaav] [2. Mérk ut]

. Ta fram en Bosch allsag och saga bort de grenar som

berdknas utgora ett hot mot Weihnachtsgeschenkvolymen.

. Faststall var grentatheten ar for 1ag och markera med gron

filtpenna var de nya grenarna ska sitta. Ta fram Bosch
borrmaskin och borra med dimensioner som motsvarar
de avklippta grenarna.

. Borra hal vid markeringarna.

. Tryck fast avklippta grenar i de nyborrade halen.



Kosmetisk-
kemisk
forstarkning

Naturen ar som tidigare sagts ofta en kalla till stor besvikelse.

Det svenska julgransurvalet ar mer stabilt an det tyska som ibland
aven omfattar tallar, enar, tujor och andra granliknande vaxter.
Anda kan det finnas behov av att pa kosmetisk-kemisk vag géra
granen mer naturtrogen. Detta galler saval det visuella som
aromatiska intrycket.

Nar det galler den visuella forstarkningen ar det oftast fargen

som behover forbattras. Manga granar ar dystert morkgrona eller
haglost blekgula. Vi kan rekommendera Dr Schmetterlings vatten-
baserade gransprayer som finns i de populdra fargerna SuperWeih-
nacht, Spass X-mas, PopGrlin och storsaljaren NaturlichGlanz.

Sch[!Irletterlings
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Aven granens lukt kan vara begransad eller av odnskad kvalitet.
Aterigen kan en kemisk insats ridda julstimningen. Traditionellt
anvands Wunderbaum som luktforstarkare eftersom de ocksa blir
fina dekorationer. Det finns manga dofter att vdlja mellan; vem
har sagt att en gran inte kan lukta vanilj, citrus eller alg?

Nar du anda sprayar och star i kan du lika gdrna passa pa att
sakra granen till 100 % med skadedjursbekampningsmedel, flam-
skydd och barrbevarande lim. Da far du en gran utan obehagliga
overraskningar i form av insekter, brand, ekorrar eller barr pa
golvet.

Allt detta dirigeras av Tannenfiirhrern efter anvisningar fran
Weihnachtsleitern. Sjalva sprayandet skots av Fussrichtern och
under tiden slapar Baumtragern ner alla Iador med Weihnachts-
baumschmuck fran vinden.

Efter den kemiska appliceringen bor arbetsgruppen snarast ta
rast. En ol eller kanske tva pa narmaste Bierstube ar sakrast
medan huset vadras ut. Ta med eventuella husdjur.

Sch%etterlings
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Elektriska

installationer Ty

Den kanske viktigaste, svaraste och farligaste delen av graninstal-
lationen ar riggandet av Beleuchtung. Levande ljus rekommenderas
endast nar granen ar grundligt flamskyddad, julklapparna inslagna
i asbest och golvet bestar av eldfast keramik. I annat fall krdvs en
elektrisk Beleuchtung.

En god Beleuchtung bestar av 21 stycken seriekopplade glédlampor
pa max 55 watt monterade pa en lang sladd. Den bor ha den
vanliga tyska kvalitetsmarkningen samt dven en stampel fran
Deutscher Weihnachtsstandardisierungsinstitut.

Beleuchtungen lindas runt granen och har kravs som regel hela
arbetsgruppen. Weihnachtsleitern har gjort en ritning dar varje
gren har fatt en tresiffrig kod (fyrsiffrig om bostaden ar inhyst i slott

eller lager med hogt till tak) och ger utifran ritningen direktiv till
Tannenfiirhrern. Denne kommenderar FuRRrichtern som staende pa
en stege eller stol hanger upp Beleuchtungen. Baumtragern haller
i FuBrichtern s3 att denne inte tappar balansen och faller in i den
nypreparerade granen. Baumtragern maste vara mycket forsiktigt
sa att han inte blir intrasslad och elektrifierad.

Lamporna i granen ska placeras pa ett avstand av max 40 cm och
minst 15 cm fran varandra. De ska sitta langt ut pa grenarna riktade
uppat. De ska halla en jamn och koncis tathet. Sladden bor i mesta
mojliga man déljas bakom barr och Weihnachtsbaumschmuck.
Eftersom FulRrichtern och Baumtragern efter uppsattningen
antagligen ar ganska slutkorda ar det lage for en kortare dlrast.
Weihnachtsleitern och Tannenfiirhrern foljer solidariskt med.
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I. — Weihnachtskitsch: Ett grovkalibrigt
App Icerlng av / intresse for kitsch ar en annan fram-

o tradande tysk egenskap. Manga tar
welhnaChts- ‘ chansen pa jul och 6ser pa med alla sjalv-

1 lysande och signalfargade plastartiklar
baumschmuck man kan komma over. Flera kilometer
glitter och guldslingor blir gradde pa
moset. Den har stilen ar vanlig nar arbets-
laget tagit extra manga 6l under rasterna.

Sjalva klimax pa installationen ar ndr granen ska dekoreras.

Bortsett fran att Weihnachtsbaumschmucket inte far vaga mer Invigning
an 55 gram per enhet, klara temperaturer upp till 125 grader, inte Nar granen val ar pa plats ar det viktigt med en rejal
innehalla giftiga eller radioaktiva dmnen, vara tillverkat i ett EU- invigning. Viktiga ingredienser ar 6, korv, surkal och
land och godkant av Deutscher Weihnachtsstandardisierungs- underhadllning. Den senare kategorin kan vara den svaraste
institut, finns det inga direkta regler. Resultatet blir dock mest att uppfylla eftersom tyskar har en nagot annorlunda syn
tyskt nar nagon av foljande tre dekorationsstilar anvdnds: pa underhadllning dn vad svenskar har. Klassiskt ar givetvis
ett riktigt ompa-ompa band, som framfér Nicoles "Ein
Traditionell BundesWeihnacht: Enligt Bisschen Frieden”, Fageldansen samt nagon av Scooters
gammaltysk tradition behangdes granen eller Kraftwerks mer harmoniska latar. Som ni forstar kravs
med olika matratter sasom korvar, kakor, det en hel del 61 och Schnaps for att fa den ratta kanslan.
ostar, och torkad frukt. Eftersom tyskarna
ar matglada ar detta fortfarande det Tyskar ser inte pa Kalle Anka pa julafton som svenskar gor,
vanligaste alternativet. Idag ar det for- istallet avrundar de alltid invigningen av granen med att
utom korven vanligare med kolamuffins, titta pa julavsnittet av ’Kommissarie Rex”, dar den radiga
sma chipspasar, Kinderegg, Toffefee, annat schaferhunden sparar upp en gammal julprydnad i guld
snask samt alla souvenirflaskor med sprit som blivit 6ver fran som stulits fran hembygdsmuseet i Wurstburg och sedan far
semestern. en jattelik korvsmorgas i present av stadens borgmastare.
Kubismus: Kubismen har alltid fascinerat Vill du uppleva en riktigt tysk julgransinvigning ska du
den nagot kantiga tyska folksjalen och pa besoka Bosch/Rexroths Juloppethus torsdagen den
senare ar har den blivit allt vanligare som 4 december. Det blir mat, underhallning, P
jultema. Till en bérjan kan det verka for- tavlingar och andra aktiviteter. — “\
virrande med fyrkantiga kulor, anglar, Bland annat far du se tre granar '
tomtar och smallkarameller sarskilt som i klassiska julteman. r‘

granen ofta ocksa klipps till kubform. 2 (' k
| gengald blir det |att att gora ritning Vilkommen! ’ —
och schema 6ver granen sa att man kan anvanda samma mall I

varje ar. —
14 15
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